MATT

Extra mattes
Stickgarn

| Extra matt
Embroidery
Thread

Hilo para
bordar extra
mate

Filato da
ricamo extra
opaco

Fil a broder
extra mat

Linha de
bordar extra
mate

Ekstra mat
nakis ipligi

All threads in this color card are also ideal for decorative seams
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Yikama Talimati:

Nakigh driinler iyice du-
rulanmadan kurutucuya
atiimamalidir.  Nakish
Urinleri nemliyken kat-
lanmis ya da (st Uste
konmus durumda birak-
mamaya 6zen gosteriniz.

Utiileme iglemi nakish
ylizeyin tersinden veya
bir baska kumas tzerin-
den yapilmalidir.

Lekeleri gikarma iglemi
sadece ¢dzlici igeren,
herhangi bir beyazlatici
ya da renk agici 6zelligi
olmayan deterjanlar ile
yapilmalidir. ~ Nakish
Urlnlere leke ¢ikarici
uyguladiktan  sonra,
Urlnlerin derhal yikan-
masi gerekmektedir.

Depolama sirasinda
Urlintin yUksek sicaklik-
lara, dogrudan 1siya,
neme ve giines 1sigina
maruz  kalmamasina
dikkat edilmelidir.

Denim yikama iglemleri
(tas yikama, agartma
ve 6n yikama, vs...):
Aktif klor: maksimum
20g/L, sicaklik: maksi-
mum 30°C, uygulama
siiresi: maksimum 30 dk.
Peroksit:  maksimum
10milL  H,0, 35%,
sicaklik: maksimum 50°C,
uygulama stiresi: maksi-
mum 20 dk.

—

YkaszaHusi no cTupke:
BHayane  TwaTenbHO
nponomnockark 1 ToMbKO
3aTeM BbIKIMaTh B LiEH-
Tpudyre.  Bolwmtble
BELM He JOMKHbI ne-
aTb BMECTE Wnu cripe-
COBAHHO BO BNAXHOM
COCTOSHMM.  [MaauTb
TOMBKO C WM3HAHOYHON
CTOPOHbI UMW MexXay
AByMS! nonoTHamu
TKaHW. YaaneHue naTex
JOnycKaeTcs  TOMbKO
Mp¥ NOMOLUY CPeACTB,
KoTOpble He copepxar
oTbenuBaioLLMe Belle-
CTBa W pacTBopUTENM

7953

7874

7871

7733

7934

7147

7144

7761

7628

7842

7843

7767

7742

7976

7643

7844

MATT

7635

7170

7917

7919

7948

7310

7816

7815

7713

7818

7941

7653

7664

7886

7810

7739

10

MATT




ches, rincer immédiate-
ment en machine.

Stockage:

Eviter les températures
élevées, I'humidité, la
proximité de sources de
chaleur et I'exposition
aux rayons solaires.

Traitement du denim
(stone-wash, bleach-
wash, pre-wash, etc...):
Chlore actif: max. 20g/L.
Température: max. 30°C.
Durée du traitement:
max. 30 min.

Peroxyde: max. 10 ml/L
H,0, 35%. Température:
max. 50°C. Durée du
traitement: max. 20 min.

Instrugées de lavagem:
n&o torcer. Nunca deixe
as pecas bordadas
htmidas ou molhadas
juntas.

Ferro: a passagem do
bordado deve ser reali-
zado do avesso ou
entre 2 pegas.

Para remover as man-
chas utilizar unicamente
produtos que n&o con-
tenham agentes bran-
queadores ou descolor-
antes. Seguidamente
lave a roupa bordada na
maquina.

Armazenagem: Evitar
as altas temperaturas, a
humidade, a proximi-
dade de fontes de calor
€ exposicdo aos raios
solares.

Tratamento de lava-
gem para gangas:
(stone-wash, descolo-
ragdo, pre-lavagem,
etc...)

Cloro activo: méax. 20g/L,
temperatura: méx. 30°C,
duragdo do tratamento:
méx. 30 min.

Peréxido: max. 10 mi/L
H,0, 35%, tempera-
tura: max. 50°C, dura-
¢do do tratamento: max
20 min.
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Istruzioni di lavaggio:
non centrifugare prima
di aver risciacquato i
capi  accuratamente.
| capi ricamati non de-
vono mai essere lasciati
pressati, ripiegati e
ammucchiati  quando
sono bagnati o umidi.

Stirare i capi ricamati al
rovescio oppure tra due
teli.

Per rimuovere eventuali
macchie si dovranno uti-
lizzare solo prodotti che
non contengono né can-
deggianti né decoloranti.
Dopo aver rimosso le
macchie si dovra proce-
dere immediatamente al
lavaggio.

Immagazzinaggio:
Evitare  temperature
elevate, umidita, la
vicinanza diretta a fonti
di calore e I'esposizione
ai raggi solari.

Trattamento del denim
(stone-wash, bleach-
wash, pre-wash):
Cloro attivo: max. 20g/L.
Temperatura: max. 30°C.
Durata del trattamento:
max. 30 min.
Perossido: max. 10 mi/L
H,0, 35%. Temperatura:
max. 50°C. Durata del
trattamento: max. 20 min.

Instructions de lavage:
ne pas essorer avant
d‘avoir rincé soigneuse-
ment. Ne jamais super-
poser ni presser les
articles brodés s'ils sont
encore humides.

Repassage:
sur l'envers ou entre
deux linges.

Détachage:

uniquement avec des
détachants ne conte-
nant ni agents blanchis-
sants ni décolorants.
Aprés |'élimation des ta-
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7623 7649

must be avoided when
embroidery threads are

Sloed. 7058 7848

Denim-wash treatment
(stone-wash, bleach-
wash, pre-wash, etc...):
Active chlorine: max. | 7924 7748
20g/L. Temperature: max.
30°C (86°F). Time of
treatment: max. 30 min.
Peroxide: max. 10 ml/L

H,0, 35%. Temperature: 7980 7988
max. 50°C (122°F). Time
of treatment: max. 20 min.

—

Instrucciones de la-
vado: Nunca deje las
prendas bordadas hu-
medas o mojadas ple-
gadas unas sobre otras.
No las centrifugue sin
haberlas aclarado cui-
dadosamente.

7735 7650

7971 7027

7624 7749

El planchado del bor- 7951 7851

dado debe ser realizado
del revés, o bien entre
dos telas.

7666 7704
Para quitar manchas
utilice Uinicamente pro-
ductos que no conten-
gan blanqueadores ni 7866 7902
decolorantes. Seguida-
mente lave la ropa bor-
dada en la lavadora.

Almacenaje: Evite altas | 7792
temperaturas, hume-
dad, la cercania de
calefacciones 'y la

radiacion solar. 7670

Tratamiento denim: (la-
vado a la piedra, ble-
ach-wash, pre-wash,
etc...) 7725
Cloro activo: hasta 20g/L,
temperatura: hasta 30°C,
tiempo de tratamiento:
hasta 30 min. 7791
Peréxido: hasta 10 mi/L
H,0, 35%, temperatura:
hasta 50°C, tiempo de
tratamiento: hasta 20 min. 7773
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Waschhinweise:

Erst schleudern, nach-
dem griindlich gespiilt

wurde. Bestickte Artikel 7786
dirfen niemals in feuch-
tem Zustand aufeinan-
der oder zusammenge-

presst liegen bleiben. 7781

7364

7778

7965

Biigeln sollte entwe-
der von der Riickseite
oder zwischen zwei Tii- 7982
chern erfolgen.

7755

Fleckentfernung nur
mit Mitteln, die weder
Bleich- noch Entfarbe- | 7255
mittel enthalten. Danach
sofort eine Maschinen-
wésche vornehmen.

Lagerung: Hohe Tem- 7747
peraturen, Feuchtigkeit,
direkte Heizungsnahe
und Sonneneinwirkung
sind zu vermeiden. 7986

Denim-wash-Behand-
lung (stone-wash, ble-
ach-wash, pre-wash
etc...): 7838
Aktivchlor: max. 20 g/L.
Temperatur: max. 30°C.
Behandlungsdauer:
max. 30 min. 7639
Peroxid: max. 10 ml/L
H,0, 35%. Temperatur:
max. 50°C. Behand-
lungsdauer: max. 20 min. 7754
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Washing instructions:
Do not tumble dry unless
the item has been | 7616
thoroughly rinsed. Never
leave damp embroidered
items folded or pressed

together. 7777
Iron on the reverse side
or place the item
between two cloths.

Remove stains only 7952
with solvents that do
not contain bleaching
or discolouring agents.
Wash embroidereditems | 7821
immediately after using
any stain remover.
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Storage: direct heat
and high temperatures, 7899
humidity and sunlight

7658




We reserve the right to make modifications for the technical advancement of the product.

www.madeira.com

MATT No.o

Art. No. 940 é
10 x 2.500 M

60/8 - 75/11  Tendoxs

96% PES 4% Ceramic

wWADAE@

/\ max. 20g/1 active chiorine - max. 30°C - max. 30min

Fastness to light:

6-8 (excluding fluoresc.)

e

L}

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100
94.0.6007 Hohenstein

MADEIRA Garnfabrik
ZinkmattenstraBe 38
D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 761-51040-0
Fax + 49 761-50 01 01
service@madeira.de

‘ made in Germany
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